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UPOZORNENIE 

RIZIKO ELEKTRICKÉHO ÚRAZU 

Nevystavujte sa dažďu a vlhkosti 

 

UPOZORNENIE 

RIZIKO ELEKTRICKÉHO ÚRAZU 

Nevystavujte sa dažďu ani vlhkosti 

 

UPOZORNENIE: NEOTVÁRAJTE SPOTREBIČ. Vo vnútri NIE SÚ ŽIADNE POUŽÍVATEĽSKÉ OVLÁDACIE 

PRVKY, OVLÁDANIE ANI NÁHRADNÉ DIELY. PRE VŠETKY SERVISNÉ OPERÁCIE KONTAKTUJTE PROSÍM 

AUTORIZOVANÉ CENTRUM POMOCI. 

Ak zariadenie obsahuje nižšie uvedené symboly, znamená to, že technické vlastnosti zodpovedajú 

symbolu. 

 

Tento symbol označuje prítomnosť komponentov pracujúcich pod vysokým napätím vo 

vnútri súčinu; Za žiadnych okolností ho neotvárajte. 

Tento symbol varuje používateľa, že neizolované nebezpečné napätie vo vnútri systému 

môže spôsobiť elektrický šok. Neotvárajte kufrík. 

 

Tento symbol označuje, že spotrebič patrí do triedy I: to znamená, že spotrebič je vybavený 

zástrčkou obsahujúcou uzemňovací stĺp a mal by sa používať iba na uzemnených zásuvkách. 

 Symbol zariadenia triedy I. To znamená, že spotrebič musí mať kostru pripojenú k 

elektrickému uzemňovaniu uzemňovacím vodičom. 

 

 Upozornenie: tento symbol upozorňuje používateľa na dôležité pokyny, ktoré je potrebné čítať 

a dodržiavať pri používaní produktu. 

Upozornenie: tento symbol pripomína používateľovi, aby si dôkladne prečítal dôležité prevádzkové a 

údržbové pokyny v tejto príručke. 

 

BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIE 

Nižšie nájdete dôležité informácie o inštalácii, používaní a údržbe; Tento manuál si starostlivo 

uchovávajte pre ďalšie konzultácie; používajte produkt iba podľa špecifikácie v tomto manuáli; 

akékoľvek iné použitie sa považuje za nevhodné a nebezpečné; Preto výrobca nemôže niesť 

zodpovednosť v prípade škody spôsobenej nesprávnym, nesprávnym a neprimeraným používaním. 

Pred použitím skontrolujte integritu spotrebiča: ak si nie ste istí, nepoužívajte ho a zavolajte pomoc. 

Nenechávajte obalové prvky (plastové tašky, expandovaný polystyrén, klince, sponky a pod.) V 

dosahu detí, pretože sú potenciálnym zdrojom nebezpečenstva; Tiež vám pripomíname, že tieto veci 

musia byť predmetom samostatného zberu. 

Uistite sa, že údaje na etikete sú kompatibilné s hlavnými dátami; Inštalácia musí prebiehať podľa 

pokynov výrobcu, pričom sa zohľadní maximálny výkon uvedený na etikete; Nesprávna inštalácia 



môže spôsobiť škody na osobách, zvieratách alebo veciach, za ktoré výrobca nemôže niesť 

zodpovednosť. 

Ak je potrebné použiť adaptéry, viacero zásuviek a predlžovačiek, použite tie, ktoré spĺňajú aktuálne 

bezpečnostné normy; Neprekračujte limity absorpcie uvedené na adaptéri a/alebo predlžovaní, ako 

ani maximálny limit výkonu uvedený na viacerých adaptéroch. 

Nenechávajte spotrebič zbytočne vložený; Keď spotrebič nie je v prevádzke, je lepšie vytiahnuť 

zástrčku zo zásuvky. 

Ak je spotrebič ponechaný bez dozoru, vždy ho odpojte od napájania. Po odpojení zástrčky je 

potrebné vykonať čistenie. 

Ak je spotrebič mimo prevádzky a rozhodlo sa ho neopravovať, odporúča sa ho deaktivovať 

prestrihnutím napájacieho kábla. 

- Nepribližujte napájací kábel k ostrým predmetom alebo horúcim povrchom ani ho neťahajte pri 

odpojovaní zástrčky. Nedovoľte, aby visel na doske, kde by ho dieťa mohlo zachytiť. Nepoužívajte 

produkt, ak je napájací kábel, zástrčka alebo ak dôjde k skratu; Nechajte produkt opraviť 

autorizovaným servisom. 

- Nevystavujte produkt škodlivým poveternostným podmienkam, ako sú dážď, vlhkosť, mráz a 

podobne. Skladujte ho na suchých miestach. Nemanipulujte s produktom ani sa ho nedotýkajte 

mokrými rukami či bosými nohami. 

– Toto zariadenie môžu používať deti vo veku 8 rokov a viac a osoby so zníženými fyzickými, 

senzorickými alebo mentálnymi schopnosťami, alebo bez skúseností či vedomostí, ak bol 

zabezpečený primeraný dohľad alebo ak dostali pokyny, ako používať spotrebič pri bezpečnosti a 

súvisiacich nebezpečenstvách; Čistenie a údržbu nesmú vykonávať deti, pokiaľ nie sú staršie ako 8 

rokov a pod dohľadom. 

- Deti sa nesmú hrať s prístrojom. 

- Uchovávajte produkt a napájací kábel mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov. 

Ak je napájací kábel poškodený alebo v prípade poruchy či poruchy, nezasahujte do zariadenia. 

Akékoľvek opravy musí vykonať výrobca alebo jeho technická asistenčná služba, prípadne osoba s 

podobnou kvalifikáciou, aby sa predišlo akémukoľvek riziku. Nedodržanie vyššie uvedených 

podmienok môže ohroziť bezpečnosť zariadenia a zrušiť podmienky záruky. 

UPOZORNENIE: produkt má funkciu ohrievania. Na povrchu sa môžu vyvinúť vysoké teploty. Keďže 

vnímanie teploty je u každého iné, používajte zariadenie opatrne. Dotýkať sa len povrchov určených 

na dotyk. 

- Tento spotrebič je určený na domáce použitie alebo podobné aplikácie, ako sú: kuchyne pre 

personál v obchodoch, kanceláriách alebo iných pracoviskách, pre zákazníkov v hoteloch, moteloch, 

penziónoch alebo obytných domoch. 

- Zariadenie nie je určené na použitie s externými časovačmi alebo diaľkovými ovládačmi. Pred 

každým použitím odviň napájací kábel. 

- Nevystavujte produkt otrasom, pretože môže byť poškodený. Používajte iba originálne a 

kompatibilné náhradné diely a príslušenstvo. 



Nepoužívajte pod ani vedľa horľavých materiálov, ako sú závesy, zdroje tepla, studené priestory a 

para 

 

INFORMÁCIE NA POUŽITIE. 

- Nikdy nenechávajte spotrebič bez dozoru počas jeho prevádzky. 

- Umiestnite produkt na stabilné a rovné police. Po použití odpojte zástrčku a nechajte každú časť 

produktu vychladnúť pred uskladnením alebo čistením. 

- Spotrebič sa nesmie používať iba pri pripojení na sieť. Nikdy nepoužívajte kávovar na sporáku alebo 

sporáku. 

- Nenamáčajte produkt do vody alebo iných kvapalín. V každom prípade sa vyhnite striekaniu vodou 

alebo inými tekutinami. 

- Tento spotrebič je určený výhradne na prípravu 

kávy. Nikdy nepoužívajte iné extrakty, kakaový 

prášok, harmanček, iné infúzie alebo rozpustné 

látky: môžu poškodiť zariadenie. 

- Naplňte nádrž vodou pred umiestnením spotrebiča 

na základňu a pred pripojením k hlavnému prívodu. 

 

NOMENKLATÚRA  

1. Veko  

2. Džbán 

3. Ohrievanie vody  

4. Okrúhly filter 

5. Zapečatenie  

6. Elektrická základňa 

7. Napájací kábel  

8. Výmena 

9. Kontrolka  

10. Bezpečnostný ventil 

11. Lievikový filter 

12. Reduktor 

13. Eliminácia kávy 

 

INŠTALÁCIA 

- Umiestnite spotrebič na pracovnú plochu mimo kohútikov a umývadiel. 

- Skontrolujte, či sieťové napätie zodpovedá hodnote uvedenej na štítku spotrebiča. Spotrebič 

pripájajte len do efektívne uzemnenej zásuvky s minimálnym výkonom 6A. Výrobca odmieta 

akúkoľvek zodpovednosť za akékoľvek nehody spôsobené nedostatočným uzemnením systému. Ak 

zásuvka nezodpovedá zástrčke na spotrebiči, nechajte ju vymeniť kvalifikovaným personálom. 

 

OVLÁDACÍ PANEL 

Odpoveď: HODINY: na nastavenie času 

B: TIMER: nastavenie časovača, 

C:DISPLAY: zobrazuje nastavený čas alebo časovač 

D: ČASOVAČ ZAPNUTÝ: na prípravu kávy v režime časovača 

E: ZAPNUTÉ/VYPNUTÉ: pre prevádzku spotrebiča 



F: KEY LOCK: aktivuje sa súčasne s ON/OFF a TIMER ON. Stlačte tlačidlo 3 sekundy na deaktiváciu 

zámku. 

UPOZORNENIE: displej prejde do pohotovostného režimu a vypne sa na konci režimu udržiavania 

tepla alebo ak nestlačíte tlačidlo 2 minúty. Na opätovné aktivovanie stlačte ON/OFF (E) 

Funkcie 

1. Skontrolujte, či elektrický kávovar vychladol, a odskrutkujte ho tak, že jednou rukou podržíte teplo 

(3) a otočíte džbán (2) proti smeru hodinových ručičiek. 

2. Odstráňte lievikový filter (11) a ak chcete pripraviť 3 šálky kávy, naplňte ohrievač čerstvou vodou, 

kým nedosiahnete bezpečnostný ventil (10) viditeľný vo vnútri kotla bez jeho prekročenia. Ak však 

chcete pripraviť 1 šálku, naplňte ohrievač vody (3) po značku (asi 2 cm) pod bezpečnostným ventilom 

(10). 

Poznámka: Používajte čerstvú vodu.  

UPOZORNENIE: nepoužívajte kávovar bez vody v bojleri alebo s horúcou vodou pre rýchlejšiu 

prevádzku. 

3. Vložte lievik filter (11) do ohrievača (3). Na prípravu 1 šálky kávy vložte redukčný ventil (12) do 

lievikového filtra (11) tak, že kolík smeruje nahor. 

4. Naplňte filter mletou kávou bez stláčania. Doplňujte dávky po častiach, aby ste predišli rozliatiu 

mletej kávy. Mletú kávu rovnomerne rozdeľte odstránením zvyškov z okraja filtra. 

Poznámka: používajte kvalitnú kávu, stredne mletú a výhradne balenú na mocha. 

5. Pevne stlačte kávovar, jednou rukou uchopte predhrievač (3) a otáčajte džbán (2) v smere 

hodinových ručičiek bez nutnosti držať páku. 

6. Umiestnite kávovar na základňu (6) a zatvorte viečko (1). 

7. Stlačte tlačidlo ON/OFF (E) na paneli (8). Kontrolka ovládania tlačidla ON/OFF sa rozsvieti a zámok 

kľúča (F) sa aktivuje. 

8. Káva začne vytekať zo stĺpca (13) po niekoľkých minútach a potom sa udržiava teplá 30 minút. 

9. Keď je džbán plný, premiešajte kávu, aby sa vyrovnala vôňa pred podávaním. 

Poznámka: Pred prvým použitím kávovaru je potrebné všetky doplnky umyť horúcou vodou. 

Odporúča sa tiež pripraviť jednorazové kávy pred podávaním. 

 

NASTAVENIE ČASU 

Keď zapojíte spotrebič do zásuvky, displej zobrazí "12:00". Na nastavenie času: Stlačte tlačidlo 

"CLOCK" (A), kým nedosiahnete aktuálny čas. Stlačte a podržte, aby ste posunuli dopredu. 

 

NASTAVENIA ČASOVAČA 

Nastavte prípravu kávy na požadovaný čas. 

Nastavte aktuálny čas, ako je popísané v predchádzajúcom odseku. Stlačte tlačidlo "TIMER" (B), kým 

nedosiahnete čas, kedy chcete pripraviť kávu. Stlačte a podržte, aby ste posunuli dopredu. 

 

PROGRAMOVANIE PRÍPRAVY KÁVY 

Po nastavení aktuálneho času a časovača na požadovaný čas prípravy kávy vykonajte kroky 1 až 7 v 

odseku "OPERÁCIA". 

- V tomto bode stlačte tlačidlo TIMER ON (D) na paneli (8). Kontrolka ovládania tlačidla TIMER ON sa 

rozsvieti a aktivuje sa zámok tlačidla (F). 

- V nastavenom čase sa stroj zapne, kontrolka tlačidla TIMER ON zhasne a kontrolka tlačidla ON/OFF 

sa rozsvieti. 

- Káva začne vytekať z kolóny (13) po niekoľkých minútach a potom sa udržiava teplá 30 minút. 

Ak chcete pripraviť kávu v čase, ktorý je už nastavený v časovači, stačí stlačiť tlačidlo TIMER ON (D) a 

umiestniť kávovar na základňu. 



 

HRAD 

Keď sú stlačené tlačidlá TIMER ON (D) a ON/OFF (E), aktivuje sa zámok tlačidla a tlačidlá sa 

deaktivujú. Na deaktiváciu tejto funkcie stlačte tlačidlo KEY LOCK (F) na 3 sekundy, kým nezhasne 

zodpovedajúca červená kontrolka. 

 

PAMÄŤ 

Ak vytiahnete zástrčku zo zásuvky, hodiny sa zastavia a nastavenie časovača sa stratí. Na udržanie 

nastavení sa zástrčka nesmie nikdy odpojiť ani sa nesmie vložiť 3V batéria modelu CR2031 do 

batériového priestoru pod základňou. Až do konca: 

- Použite skrutkovač alebo mincu na odskrutkovanie krytu batériového priestoru proti smeru 

hodinových ručičiek 

- Vložte batériu CR2031 do priestoru s označením + smerom nahor 

- Pokrievku priskrutkujte späť skrutkovačom alebo mincou. 

 

 

ÚDRŽBA 

Pitie vody môže viesť k usadzovaniu vodného kameňa v otvore ventilu (10). Preto 

sa ventil môže upchať, čo vedie k poruche a tiež k nebezpečenstvám pre 

zariadenia. 

Aby sa tomuto problému predišlo, stačí počas bežného čistenia pohnúť piestom, ktorý vychádza z 

bezpečnostného ventilu (10). Toto opatrenie udrží ventil v prevádzke, zabezpečí bezpečnosť a 

zároveň zlepší prevádzku zariadenia. 

 

ČISTENIE 

Pred akýmkoľvek čistením vyberte zástrčku zo zásuvky a nechajte každú časť vychladnúť. 

- Pravidelne čistiť vylučovaciu kolónu s kávou (13). 

- Pravidelne kontrolovať stav lievika (11) a tesnení (5): ak si všimnete opotrebenie a poškodenie, 

odporúčame ich vymeniť. Skontrolujte, či otvory v okrúhlom filtri (4) nie sú upchaté, inak ich vyčistite 

špičkou kolíka. 

- Neumývajte kávovar v umývačke. Neoplachujte ohrevnú vodu vo vode alebo pod tečúcou vodou. 

Neponorte základňu do vody alebo inej tekutiny a zachráňte ju pred striekaním vody. V takom 

prípade dôkladne vysušte všetky časti zariadenia. 

- Neumývajte kávovar v umývačke. Neoplachujte ohrevnú vodu vo vode alebo pod tečúcou vodou. 

Neponorte základňu do vody alebo inej tekutiny a zachráňte ju pred striekaním vody. V takom 

prípade dôkladne vysušte všetky časti zariadenia. 

- Nepoužívajte rozpúšťadlá ani abrazívne čistiace prostriedky na čistenie spotrebiča, čistite ho 

mäkkou, vlhkou špongiou, aby voda neprenikla do elektrických častí. 

TECHNICKÉ VLASTNOSTI 

• Napájanie: AC 230 V, 50/60 Hz. Výkon 400 W 

• Maximálna kapacita 3 šálky 

• Indikátor prevádzky 

• Zostaňte v teple 30 minút 

 

PREVÁDZKOVÉ PROBLÉMY 

Káva neuniká   Nedostatok vody v nádrži   Naplňte kúrenie čerstvou vodou 



Káva dlho nepreteká  Použitá káva nie je správneho typu 

Filter je upchatý   Filter vyčistite podľa pokynov 

v  

Káva uniká z kúrenia   upchatý okrúhly filter  Filter vyčistite podľa pokynov v 

Tesnenie je spálené alebo roztrhnuté   Vymeňte tesnenie  


